ADAMA
NIMITZ EC

Nematicida
Registrado no Ministério da Agricultura e Pecuaria — MAPA sob n-2 8218.
COMPOSIGAO:

5-chloro-2-(3,4,4-trifluorobut-3-en-1-ylsulfonyl)-1,3-thiazole (FLUENSULFONA) ...... 480,0 g/L (48,00% m/v)
OULroS INGredI@NEES .......eeeiiieeiee et et e e e e 717,8 g/L (71,78% mlv)

GRUPO DESC NEMATICIDA

CONTEUDO: VIDE ROTULO
CLASSE: Nematicida sistémico com acao de contato.

GRUPO QUIMICO: Fluensulfona: Fluoroalquenil sulfona heterociclica

TIPO DE FORMULAGAO: Concentrado Emulsionavel (EC).

TITULAR DO REGISTRO (*):

ADAMA BRASIL S/A

Rua Pedro Antonio de Souza, 400, Parque Rui Barbosa, CEP: 86031-610 — Londrina/PR.
Tel.: (43) 3371-9000 CNPJ: 02.290.510/0001-76 - Inscricdo Estadual: 601.07287-44
Registro Estadual n® 003263 — ADAPAR/PR

(*) IMPORTADOR DO PRODUTO FORMULADO

FABRICANTE DO PRODUTO TECNICO:
FLUENSULFONE TECNICO - REGISTRO MAPA n° 8018.
ADAMA MAKHTESHIM LTD.

Neot-Hovav, Eco-Industrial Park, Beer Sheva - Israel.

FORMULADOR:

ADAMA BRASIL S/A

Rua Pedro Anténio de Souza, 400, Parque Rui Barbosa, CEP: 86031-610 - Londrina/PR.
Tel.: (43) 3371-9000 - CNPJ: 02.290.510/0001-76

Registro Estadual n® 003263 - ADAPAR/PR

ADAMA BRASIL S/A

Av. Julio de Castilhos, 2085, CEP: 95860-000 - Taquari/RS.
Tel.: (51) 3653-9400 - CNPJ: 02.290.510/0004-19

Registro Estadual n°® 00001047/99 - SEAPA/RS

ADAMA MAKHTESHIM LTD.
Neot-Hovav, Eco-Industrial Park, Beer Sheva - Israel.
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N2 do lote ou da partida:
Data de fabricagao: VIDE EMBALAGEM
Data de vencimento:

ANTES DE USAR O PRODUTO LEIA O ROTULO, A BULA E A RECEITA AGRONOMICA E CONSERVE-
OS EM SEU PODER.

E OBRIGATORIO O USO DE EQUIPAMENTOS DE PROTEGAO INDIVIDUAL. PROTEJA-SE.
E OBRIGATORIA A DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA.

Industria Brasileira
(Dispor este termo quando houver processo industrial no Brasil, conforme previsto no Art. 4° do Decreto n°
7.212, de 15 de junho de 2010)

CLASSIFICAGAO TOXICOLOGICA: CATEGORIA 5 - PRODUTO IMPROVAVEL DE CAUSAR DANO
AGUDO

CLASSIFICAGAO DO POTENCIAL DE PERICULOSIDADE AMBIENTAL: CLASSE Il - PRODUTO
PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE

HEEER [ 2 ) DEREER): e

Cor da faixa: Azul PMS Blue 293 C
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MINISTERIO DA AGRICULTURA E PECUARIA — MAPA

INSTRUGAO DE USO

NIMITZ EC um nematicida sistémico com agéo de contato, recomendado para o controle de nematoides nas
culturas de algodado, alho, banana, batata, beterraba, café, cana-de-agucar, cebola, cenoura, citros,
duboisia, fumo, goiaba, pimenta-do-reino, pimentdo, mandioquinha-salsa, meldo, melancia e tomate.

CULTURA, ALVO, DOSE, CALDA, MODALIDADE, EPOCA, INTERVALO E NUMERO DE APLICAGOES:

Alvo Biolégico Volume de Numero e
Cultura . Dose intervalo de
Nome Comum | Nome Cientifico Calda aplicagio
ll\::?eastmde-das- Pratylenchus " o 1
X brachyurus . aximo de
Algodao radiculares 0,6 L/ha E%réeljtr:z' aplicagdo  por
Nematoide-das- | Meloidogyne ciclo da cultura.
galhas incognita
EPOCA DE APLICAGAO:

Aplicar NIMITZ EC na operagao de semeadura, de modo que o produto seja aplicado diretamente ao solo
no sulco de plantio em uma faixa de 10 cm de largura, antes de depositar a semente e evitando o contato
direto da mesma com o produto.

Cultura Alvo Blologico Dose Volume de iﬂ:rn\;g:-: ge
Nome Comum | Nome Cientifico Calda aplicaciio
S:::::rraba Nematoide-das- | Meloidogyne 3,0a4,0 Terrestre: gﬂa;i)g?%o de o1r
galhas Jjavanica L/ha 200 L/ha picag P
Cebola ciclo da cultura.
EPOCA DE APLICACAO:

Aplicar NIMITZ EC ao solo durante o preparo dos canteiros para plantio. Aplicar em area total e incorporar
a uma profundidade de 10 cm.

Utilizar a maior dose em areas com histoérico de alta incidéncia de nematoides.

Alvo Biologico Volume de _ Niamero e
Cultura . Dose Calda intervalo de
Nome Comum Nome Cientifico aplicagdo
Batata :\;2216:3;0|de-das- Pratylenchus 1,0a2,0 Terrestre: gﬂpelli)gg:;%o de po1r
) brachyurus L/ha 200 L/ha !
radiculares ciclo da cultura.
EPOCA DE APLICAGAO:

Aplicar NIMITZ EC diretamente no solo no sulco de plantio sobre as sementes de batata, em uma faixa de
30 cm de largura, cobrindo imediatamente o sulco aberto com terra.

Utilizar a maior dose em areas com histoérico de alta incidéncia de nematoides.

Alvo Biolégico Volume de Numero e
Cultura . Dose Calda intervalo de
Nome Comum Nome Cientifico aplicagio

Maximo de 1

Banana Nematoide-das- Meloidogyne 1,5a2,0 Terrestre: avlicacio or
galhas incognita L/ha 200 L/ha plicag P

] ciclo da cultura.

EPOCA DE APLICAGAO:

Aplicar NIMITZ EC no inicio do periodo chuvoso e inicio do desenvolvimento da planta filha (cerca de 1
m). A aplicacdo deve ser diretamente no solo em meia lua (180°) da planta filha a uma distancia de 20 cm
do tronco. Para uma populagao de 2000 plantas por hectare devera ser aplicado com 100 mL de calda/
planta.

Utilizar a maior dose em areas com histoérico de alta incidéncia de nematoides.
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Alvo Biologico Volume de Numero e

Cultura . Dose Calda intervalo de
Nome Comum Nome Cientifico aplicagao

Nematoide-das- | Meloidogyne
galhas exigua 10a20 Maximo de 1

Café Terrestre: aplicagao  por
L/h 200 L/h !
Nematoide-das- | Meloidogyne @ @ ciclo da cultura.
galhas paranaensis
EPOCA DE APLICACAO:

Aplicar NIMITZ EC diretamente no solo sobre a superficie limpa e em faixa de 50 cm de largura nos dois
lados da linha de plantio.

Para aplicagées em “drench”, aplicar NIMITZ EC em jato continuo, com no maximo 15 cm de distancia da
base do tronco em ambos os lados da planta.
A aplicacao devera ser no inicio do periodo chuvoso, quando as plantas estdo emitindo raizes novas.

Utilizar a maior dose em areas com histoérico de alta incidéncia de nematoides.

Alvo Biologico Volume de Numero e
Cultura . Dose Calda intervalo de
Nome Comum Nome Cientifico aplicacio

Nematoide-das- | Meloidogyne

galhas Javanica Ay

Cana-de- 1,0a1,5 Terrestre: ME’I‘.X'mq de 1

Acucar Nematoide-das- L/ha 200 L/ha aplicagao  por
lesdes Pratylenchus zeae ciclo da cultura.
radiculares

EPOCA DE APLICAGAO:

Cana planta: Aplicar NIMITZ EC no solo no sulco de plantio, sobre os toletes e em faixa de 50 cm de
largura, cobrindo o sulco imediatamente com terra.

Cana soca: Aplicar NIMITZ EC no solo na linha de plantio, utilizando um disco para cortar a touceira e
aplicando o produto dentro da linha de corte. A aplicagdo deve ser realizada em torno de 30 dias apds a
colheita e no inicio do periodo chuvoso.

Utilizar a maior dose em areas com histoérico de alta incidéncia de nematoides.

Alvo Biologico Volume de Numero e
Cultura . Dose Calda intervalo de
Nome Comum Nome Cientifico aplicagao
Cenoura Nematoide-das- | Meloidogyne 3,0a4,0 Terrestre: gﬂe;i)g?%o de o1r
galhas javanica L/ha 200 L/ha picagao  p

ciclo da cultura.

EPOCA DE APLICAGAO:
Aplicar NIMITZ EC no solo durante o preparo dos canteiros para plantio. Aplicar em area total e incorporar
a uma profundidade de 10 cm.

Utilizar a maior dose em areas com histoérico de alta incidéncia de nematoides.
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Alvo Biolégico Volume de Numero e
Cultura . Dose Calda intervalo de
Nome Comum Nome Cientifico aplicagao
Nematoide-dos- | Tylenchulus
citros semipenetrans Ay
Citros 1,0a2,0 Terrestre: gﬂpe;i)ggg)éo de po1r
Nematoide-das- | o1 1enchus Liha 500 L/ha ciclo da cultura.
lesdes ) ,
X Jaehni
radiculares
EPOCA DE APLICAGAO:

Aplicar NIMITZ EC na superficie do solo em faixas de 100 cm de largura em ambos os lados da planta. A
época ideal para aplicagao de NIMITZ EC ¢é no inicio da época chuvosa, quando as plantas estdo emitindo
raizes novas.

Utilizar a maior dose em areas com histoérico de alta incidéncia de nematoides.

Alvo Biolégico Volume de Numero e
Cultura . Dose Calda intervalo de

Nome Comum Nome Cientifico aplicagio
. , . Maximo de 1
Duboisia Nematoide-das- I_\/Ielmdogyne 1,0a2,0 Terrestre: aplicagdo  por

galhas javanica L/ha 300 mL/planta ;
ciclo da cultura.
EPOCA DE APLICAGAO:

Aplicar NIMITZ EC em “drench” no colo da planta até 10 dias apds o transplante. Para plantas grandes
utilizar pulverizador tratorizado ou costal com a ponta direcionado para a base da planta, para que a calda
de pulverizagdo chegue a base da planta e a outra parte ao solo, sendo absorvido pelas raizes das
plantas.

Utilizar a maior dose em areas com histoérico de alta incidéncia de nematoides

Alvo Biologico Volume de Numero e
Cultura . Dose intervalo de
Nome Comum | Nome Cientifico Calda aplicaciio
F Nematoide-das- | Meloidogyne 1,0a1,5 Terrestre: Ma?(lmci de 1
umo . . aplicacédo por
galhas incognita L/ha 50 L/ha ciclo da cultura
EPOCA DE APLICAGAO:

Aplicar NIMITZ EC no solo em uma faixa de 30 cm de largura sobre as linhas de cultivo. Realizar o
transplante das mudas 7 dias apés a aplicagao.

Utilizar a maior dose em areas com histoérico de alta incidéncia de nematoides.

Alvo Biolégico Volume de Numero e
Cultura . Dose intervalo de
Nome Comum | Nome Cientifico Calda aplicaciio
Goiaba Nematoide-da- Meloidogyne 1,0a2,0 Terrestre: gﬂe;i)gg]%o de o1r
goiabeira enterolobii L/ha 200 L/ha ciF:: o d% culturr)a
EPOCA DE APLICAGAO:

Aplicar NIMITZ EC na superficie do solo em faixas de 100 cm de largura em ambos os lados da planta. A
época ideal para aplicacdo de NIMITZ EC ¢ no inicio da época chuvosa, quando as plantas estdo emitindo
raizes novas.

Utilizar a maior dose em areas com histoérico de alta incidéncia de nematoides.
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Alvo Biolégico Volume de Numero e
Cultura . Dose Calda intervalo de
Nome Comum Nome Cientifico aplicagdo
Pimenta-do- Nematoide-das- | Meloidogyne 1,0a1,5 Terrestre: Maximo de 1
Reino ) ; aplicacédo  por
- = galhas javanica L/ha 200 L/ha !
Pimentao ciclo da cultura.
EPOCA DE APLICAGAO:

- Para a cultura da Pimenta-do-reino:
Aplicar NIMITZ EC em faixa de 50 cm na superficie do solo em ambos os lados da planta, e no inicio do
periodo chuvoso, quando as plantas estdo emitindo raizes novas.

- Para a cultura do Pimentao:

Aplicar NIMITZ EC no solo em uma faixa de 30 cm de largura no sulco de plantio. O plantio ou transplante
deve ser efetuado com intervalo minimo de 7 dias apds a aplicagao, e esta deve ser precedida de chuva
ou irrigacao de no minimo 20 mm de lamina dagua.

Utilizar a maior dose em areas com histoérico de alta incidéncia de nematoides.

Alvo Biolégico Volume de Numero e
Cultura . Dose intervalo de
Nome Comum | Nome Cientifico Calda aplicaciio
Mandioquinha | Nematoide-das- | Meloidogyne 1,0a2,0 Terrestre: gﬂa;i)g?%o de o1r
-salsa galhas javanica L/ha 200 L/ha ci% o dga cuItu?a
EPOCA DE APLICACAO:

Aplicar NIMITZ EC em uma faixa de 30 cm de largura sobre o sulco de plantio/transplantio, em solo umido,
10 dias antes do plantio/transplantio. Promover a incorporagédo do produto no solo a uma camada de 20
cm de profundidade.

Utilizar a maior dose em areas com histoérico de alta incidéncia de nematoides.

Alvo Biolégico Numero e
Cultura . Dose Volume de intervalo de
Nome Comum | Nome Cientifico Calda aplicaciio
Melao Nematoide-das- | Meloidogyne Terrestre: Ma?(lmq de 1
M . . ; 1,0a1,5L/ha aplicagao  por
elancia galhas incognita 200 L/ha ciclo da cultura
EPOCA DE APLICAGAO:

Aplicar NIMITZ EC via gotejamento, seguindo os seguintes passos:

1. Irrigar a area até que o solo fique em capacidade de campo.

2. Aplicar o produto via gotejamento (5 mm de agua).

3. Aguardar por 3 dias.

4. Irrigar com no minimo 5 mm de agua a fim de desconcentrar o produto da zona radicular.
5. Proceder o plantio.

Nao aplicar NIMITZ EC por gotejamento em solos pesados.

Nas aplicagdes via gotejamento em areas com diferentes tamanhos, seguir as instru¢gdes de volume de
calda do fabricante para a regulagem correta do equipamento dosador, sem ultrapassar a dose maxima de
1,5 L/ha.

Utilizar a maior dose em areas com histoérico de alta incidéncia de nematoides.
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Alvo Biolégico Volume Numero e
Cultura . Dose de intervalo de
Nome Comum Nome Cientifico Calda aplicagdo
. 10a | T8 | Maximo de 1
Nematoide-das- ) , . e: .
Tomate alhas Meloidogyne javanica 2,0 200 aplicagédo  por
9 L/ha ciclo da cultura.
L/ha
EPOCA DE APLICAGAO:

Aplicar NIMITZ EC no solo em uma faixa de 30 cm de largura no sulco de plantio. O plantio ou transplante
deve ser efetuado com intervalo minimo de 7 dias apds a aplicagcao, e deve ser precedida de chuva ou
irrigacéo de no minimo 20 mm de lamina dagua.

Utilizar a maior dose em areas com histoérico de alta incidéncia de nematoides.

MODO DE APLICAGAO:
A aplicagéo do produto NIMITZ EC podera ser efetuada através de pulverizagdo terrestre.

APLICAGAO TERRESTRE:

O produto NIMITZ EC pode ser aplicado com pulverizador costal, tratorizado com barra ou autopropelido de
acordo com as recomendagbes para cada cultura. Somente aplique o produto NIMITZ EC com
equipamentos de aplicagdo tecnicamente adequados ao relevo do local, corretamente regulados e
calibrados, conforme a recomendagado do fabricante do equipamento e do responsavel técnico pela
aplicagao.

Para escolha da ponta de pulverizagdo deve-se considerar as caracteristicas técnicas do equipamento
operacional e da aplicagdo, como os angulos de formagéo de jato em fungdo do espagamento entre pontas
da barra de pulverizagdo, também o formato do jato, vazao de liquido e espectro de gotas, além das
caracteristicas do alvo, da cobertura desejada e das recomendagbes técnicas da bula e do fabricante do
equipamento. Observe as prescrigdes conforme a receita agrondmica e utilize equipamentos adequados
que proporcionem redugao da possibilidade de deriva.

Para reducao do risco de deriva recomenda-se a utilizagdo de pontas de pulverizagdo com tecnologia de
inducéo de ar, capazes de gerar gotas finas a médias.

A altura da barra de pulverizagéo e espagamento entre bicos deve permitir uma boa sobreposi¢céo dos jatos
e cobertura uniforme no alvo.

Siga sempre as orientagées do Engenheiro Agrénomo e/ou profissional responsavel pela aplicagdo, que
podera conciliar o modelo de bico, o tamanho da gota adequada a tecnologia de aplicagao e técnicas para
reducdo de deriva, a altura da barra e outras caracteristicas do equipamento de aplicagdo, parametros
técnicos operacionais € de seguranga para aplicagdo, a topografia do terreno, bem como, as doses e
recomendacdes de uso prescritas na bula do produto para os respectivos alvos e culturas.

CALIBRAGAO DOS EQUIPAMENTOS DE APLICAGAO:

Antes de toda pulverizagéo, deve-se calibrar e regular o equipamento, verificando a vazdo das pontas,
assim determinando o volume de aplicagdo e a quantidade de produto a ser colocada no tanque, como
também ajustar os componentes da maquina as caracteristicas da cultura e produtos a serem utilizados. Em
caso de nao calibracdo e regulagem, ou ma realizagdo desse processo, pode ocorrer perdas significativas
do produto e eficiéncia.

MODO DE PREPARO DA CALDA:

Colocar agua limpa até aproximadamente 2/3 da capacidade do tanque de pulverizagdo. Em seguida,
adicionar NIMITZ EC nas doses recomendadas, completando o tanque com agua e mantendo a agitagcédo da
calda durante o processo de preparo. Realizar a aplicagdo em seguida, mantendo o sistema de agitacdo do
tanque em funcionamento durante a aplicagao.

Realizar o processo da triplice lavagem das embalagens durante o processo de preparo da calda.
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CONDIGOES CLIMATICAS:

Devem-se observar as condi¢gbes climaticas ideais para a aplicagao, tais como:
- Temperatura ambiente inferior a 30°C;

- Umidade relativa do ar superior a 55%;

- Velocidade do vento entre 3 € 10 km/h.

Se a velocidade do vento estiver menor que 3 km/h nao aplique o produto NIMITZ EC, pois pode haver risco
de inversao térmica, principalmente durante as primeiras horas do dia.

Se a velocidade do vento estiver acima de 10 km/h n&o aplique o produto NIMITZ EC, devido ao potencial
de deriva pelo movimento do ar.

OBS: O potencial de deriva é determinado pela interagcdo de muitos fatores relativos ao equipamento de
aplicagéo e as condigdes climaticas. O tamanho das gotas, as caracteristicas do equipamento de aplicagao,
o relevo, a altura da barra, a cultura e, especialmente, as condi¢des climaticas (temperatura, umidade
relativa do ar e velocidade do vento) s&o aspectos relevantes que devem ser considerados para reduzir a
possibilidade de deriva. O responsavel pela aplicagcdo deve considerar todos estes fatores para tomar a
decisao de quando aplicar o produto.

LIMPEZA DE EQUIPAMENTO DE APLICAGAO:

A limpeza do pulverizador deve ser realizada logo apos o término das aplicagdes com NIMITZ EC. Esta
etapa é importante para que nao haja residuos remanescentes em aplicagdes seguintes com outros
produtos, ocorrendo contaminagdo cruzada. Estes residuos também podem gerar problemas de
contaminagao de areas vizinhas, caso ocorra deriva de gotas pelo vento.

Para limpeza e descontaminagao dos pulverizadores recomenda-se consultar os fabricantes para realizagao
correta do processo de limpeza do tanque e sistema hidraulico.

Recomenda-se a realizagdo do processo de triplice lavagem do sistema, buscando na primeira lavagem
retirar o maximo de residuos, na segunda lavagem deve-se proceder com a remogao € limpeza dos filtros e
a terceira lavagem recomenda-se considerar a adi¢gao de produtos especificos para limpeza de tanque, apos
prosseguir com o enxague seguindo a recomendagao do fabricante.

Recomenda-se, diariamente, apods a utilizagdo do pulverizador proceder a extragao/retirada de toda a calda
remanescente do produto de dentro do equipamento de aplicagao.

INTERVALO DE SEGURANCA:

CULTURA DIAS
Algodao, Alho, Banana, Batata, Beterraba, Café, Cana-de-
agucar, Cebola, Cenoura, Citros, Goiaba, Mandioquinha-salsa, (1)
Meldo, Melancia, Pimenta-do-reino, Pimentdo, Tomate
Duboisia, Fumo UNA

(1) Intervalo de seguranga n&o determinado devido & modalidade de emprego.
UNA — Uso n&o alimentar.

INTERVALO DE REENTRADA DE PESSOAS NAS CULTURAS E AREAS TRATADAS:

N&ao entre na area em que o produto foi aplicado antes da secagem completa da calda (no minimo 24 horas
apos a aplicagdo). Caso necessite entrar antes desse periodo, utilize os Equipamentos de Protegao
Individual (EPIs) recomendados para o uso durante a aplicagao.

LIMITAGOES DE USO:
- Produto para uso exclusivamente agricola.

INFORMAGOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE PROTEGAO INDIVIDUAL A SEREM UTILIZADOS:
Vide recomendagdes aprovadas pelo 6rgao responsavel pela Saude Humana — ANVISA/MS.

INFORMAGOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE APLICAGAO A SEREM USADOS:
Vide item MODO DE APLICAGAO.

DESCRIGAO DOS PROCESSOS DE TRIPLICE LAVAGEM DA EMBALAGEM OU TECNOLOGIA
EQUIVALENTE:
Vide recomendagdes aprovadas pelo 6rgao responsavel pelo Meio Ambiente — IBAMA/MMA.
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INFORMAGOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA DEVOLUGCAO, DESTINAGAO, TRANSPORTE,
RECICLAGEM, REUTILIZAGAO E INUTILIZACAO DAS EMBALAGENS VAZIAS:
Vide recomendagdes aprovadas pelo 6rgao responsavel pelo Meio Ambiente — IBAMA/MMA.

INFORMA(;C)ES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA DEVOLUGAO E DESTINAGAO DE PRODUTOS
IMPROPRIOS PARA UTILIZAGAO OU EM DESUSO:
Vide recomendagdes aprovadas pelo 6rgao responsavel pelo Meio Ambiente — IBAMA/MMA.

INFORMAGOES SOBRE MANEJO DE RESISTENCIA:

GRUPO DESC NEMATICIDA |

Embora a resisténcia nas populagdes de nematoides nao seja comprovada, o uso exclusivo e repetido de
qualquer produto pode levar a uma redugao no controle.

Para manter a eficacia e longevidade do NIMITZ EC como uma ferramenta Gtil de manejo de nematoides, é
necessario seguir as seguintes estratégias que podem prevenir, retardar ou reverter a evolugdo da
resisténcia:

Adotar as praticas de manejo a nematicidas, tais como:

e Rotacionar produtos com mecanismo de acgdo distinto. Sempre rotacionar com produtos de
mecanismo de agao efetivos para o nematoide alvo.

e  Seguir as recomendagdes de bula quanto ao nimero maximo de aplicagdes permitidas.

e Deve ser usado como parte do Manejo Integrado de Pragas (MIP) para o controle de nematoides.
Adotar outras taticas de controle, como praticas culturais, descontaminacdo de implementos
agricolas, uso de variedades resistentes, monitoramento ou outros métodos de deteccdo e
identificacao adequada de nematoides.

e Sempre consultar um Engenheiro Agrbnomo para o direcionamento das principais estratégias
regionais para o manejo de resisténcia e para a orientagao técnica na aplicagdo de nematicidas.

INFORMAGOES SOBRE MANEJO INTEGRADO DE PRAGAS:

Recomenda-se, de maneira geral, o manejo integrado das pragas, envolvendo todos os principios e
medidas disponiveis e viaveis de controle. O uso de sementes sadias, variedades resistentes, rotacdo de
culturas, época adequada de semeadura, adubagdo equilibrada, nematicidas, manejo da irrigagédo e outros,
visam o melhor equilibrio do sistema.

MINISTERIO DA SAUDE — ANVISA
DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DA SAUDE HUMANA

ANTES DE USAR O PRODUTO, LEIA COM ATENGAO AS INSTRUGOES DA BULA.

PRECAUGOES GERAIS:

- Produto para uso exclusivamente agricola;

- O manuseio do produto deve ser realizado apenas por trabalhador capacitado;

- Nao coma, ndo beba e ndo fume durante o manuseio e aplicagdo do produto;

- Nao transporte o produto juntamente com alimentos, medicamentos, ragées, animais e pessoas;

- Nao manuseie ou aplique o produto sem os Equipamentos de Protecéo Individual (EPI) recomendados;

- Nao utilize equipamentos com vazamentos ou defeitos e nao desentupa bicos, orificios e valvulas com a
boca;

- Nao utilize Equipamentos de Protecao Individual (EPI) danificados, umidos, vencidos ou com vida util fora
da especificagéo. Siga as recomendacdes determinadas pelo fabricante;

- Nao aplique o produto perto de escolas, residéncias e outros locais de permanéncia de pessoas e areas
de criagdo de animais. Siga as orientagdes técnicas especificas de um profissional habilitado;

- Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orientagbes descritas em primeiros
socorros e procure rapidamente um servico médico de emergéncia;

- Mantenha o produto adequadamente fechado, em sua embalagem original, em local trancado, longe do
alcance de criangas e animais;

- Os Equipamentos de Protecéo Individual (EPI) recomendados devem ser vestidos na seguinte ordem:
macacao, botas, avental, mascara, 6culos, touca arabe e luvas;

- Seguir as recomendacgdes do fabricante do Equipamento de Proteg¢édo Individual (EPI) com relacéo a
forma de limpeza, conservagéao e descarte do EPI danificado.
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PRECAUGOES DURANTE O MANUSEIO OU PREPARAGAO DA CALDA:

Utilize Equipamento de Protecdo Individual Recomendado (EPI): macacdo com tratamento
hidrorrepelente com mangas compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das calgas
por cima das botas; botas de borracha; avental impermeavel; mascara com filtro mecanico classe P2;
6culos de seguranga com protecao lateral e luvas de nitrila;

Manuseie o produto em local aberto e ventilado, utilizando os Equipamentos de Protecéo Individual (EPI)
recomendados;

Ao abrir a embalagem, faca-o de modo a evitar respingos;

Recomendagdes adicionais de seguranga podem ser adotadas pelo técnico responsavel pelo
manuseio/preparagao da calda, em funcdo do método utilizado ou da adogdo de medidas coletivas de
segurancga

Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orientagdes descritas em primeiros
socorros e procure rapidamente um servigo médico de emergéncia.

PRECAUGOES DURANTE A APLICAGAO DO PRODUTO

Evite 0 maximo possivel o contato com a area tratada;

Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranga (intervalo de
tempo entre a ultima aplicagéo e a colheita);

Nao permita que animais, criangas ou qualquer pessoa ndo autorizada entrem na area em que estiver
sendo aplicado o produto;

Nao aplique o produto na presenga de ventos fortes e nas horas mais quentes do dia, respeitando as
melhores condi¢des climaticas para cada regiao;

Verifique a diregao do vento e aplique de modo a ndo entrar em contato, ou permitir que outras pessoas
também entrem em contato, com a névoa do produto;

Utilize equipamento de protecdo individual (EPI): macacdo com tratamento hidrorrepelente com mangas
compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das calgas por cima das botas; botas de
borracha; mascara com filtro mecanico classe P2; 6culos de seguranga com protecao lateral; touca
arabe e luvas de nitrila;

Recomendagbes adicionais de seguranca podem ser adotadas pelo técnico responsavel pelo
manuseio/preparag¢ao da calda, em funcdo do método utilizado ou da adogdo de medidas coletivas de
segurancga

PRECAUGOES APOS A APLICAGAO DO PRODUTO

Sinalizar a &rea tratada com os dizeres: “PROIBIDA A ENTRADA. AREA TRATADA.” e manter os avisos
até o final do periodo de reentrada;

Evite o maximo possivel o contato com a area tratada. Caso necessite entrar na area tratada com o
produto antes do término do intervalo de reentrada, utilize os Equipamentos de Protecao Individual (EPI)
recomendados para o uso durante a aplicagao;

Nao permita que animais, criangas ou qualquer pessoa entrem em areas tratadas logo apés a aplicagéo;
Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranga (intervalo de
tempo entre a ultima aplicagéo e a colheita);

Antes de retirar os Equipamentos de Proteg¢ao Individual (EPI), lave as luvas ainda vestidas para evitar
contaminagao;

Mantenha o restante do produto adequadamente fechado em sua embalagem original, em local
trancado, longe do alcance de criangas e animais;

Tome banho imediatamente apds a aplicagéo do produto e troque as roupas;

Lave as roupas e os Equipamentos de Protecdo Individual (EPI) separados das demais roupas da
familia. Ao lavar as roupas, utilizar luvas e avental impermeaveis;

Apés cada aplicacao do produto faga a manutencao e a lavagem dos equipamentos de aplicagao;

Nao reutilizar a embalagem vazia;

No descarte de embalagens utilize Equipamento de Protegédo Individual (EPI): macacdo de algodao
hidrorrepelente com mangas compridas, luvas de nitrila e botas de borracha;

Os Equipamentos de Protecao Individual (EPIs) recomendados devem ser retirados na seguinte ordem:
touca arabe, 6culos de seguranga, avental, botas, macacao, luvas e mascara;

A manutengéao e a limpeza do EPI devem ser realizadas por pessoa treinada e devidamente protegida;
Recomendagdes adicionais de seguranga podem ser adotadas pelo técnico responsavel pelo
manuseio/preparag¢ao da calda, em funcdo do método utilizado ou da adogdo de medidas coletivas de
seguranga.;
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Pode ser nocivo se ingerido

Pode ser nocivo em contato com a pele
Pode ser nocivo se inalado

Provoca moderada irritagao a pele
Provoca irritagao ocular grave

Pode provocar reagées alérgicas na pele

ATENGAO

PRIMEIROS SOCORROS: procure imediatamente um servico médico de emergéncia levando a
embalagem, rétulo, bula, folheto informativo e/ou receituario agronédmico do produto.

* Ingestéao: se engolir o produto, ndo provoque vémito, exceto quando houver indicagdo médica. Caso o
voémito ocorra naturalmente, deite a pessoa de lado. Nao dé nada para beber ou comer.

+ Olhos: ATENCAO: O PRODUTO PROVOCA IRRITACAO OCULAR GRAVE. Em caso de contato, lave
com muita agua corrente durante pelo menos 15 minutos. Evite que a agua de lavagem entre no outro olho.
Caso utilize lente de contato, deve-se retira-la.

+ Pele: PODE PROVOCAR REACOES ALERGICAS NA PELE. Em caso de contato, tire a roupa e
acessorios (cinto, pulseira, éculos, reldgio, anéis etc.) contaminados e lave a pele com muita agua corrente
e sabao neutro, por pelo menos 15 minutos.

* Inalagao: Se o produto for inalado (“respirado”), leve a pessoa para um local aberto e ventilado.

A pessoa que ajudar deve se proteger da contaminagdo, usando luvas e avental impermeaveis, por
exemplo.

— INTOXICAGOES POR NIMITZ EC -
INFORMACOES MEDICAS

Grupo quimico Fluensulfona: Fluoroalquenil sulfona heterociclica

Classe toxicolégica | CATEGORIA 5 - PRODUTO IMPROVAVEL DE CAUSAR DANO AGUDO

Vias de exposicao Oral, inalatéria, ocular e dérmica.

Toxicocinética Com base em estudos com ratos, Fluensulfona € rapidamente absorvido,

distribuido e completamente metabolizado. Os maiores picos plasméaticos foram
observados 2-4 horas apods a administragdo de uma dose Unica oral em ratos, que
também se correlaciona com a ocorréncia de sintomas clinicos em doses quase
letais. A excregdo ocorre principalmente através da urina (80%) com uma meia-
vida plasmatica de 15 a 20 horas. As informagdes disponiveis sobre os principais
produtos de degradacdo metabdlica indicam uma toxicidade néo relevante dos
mesmos.

Toxicodinamica Fluensulfona ndo desencadeia mecanismos de toxicidade especificos como, por
exemplo, neurotoxicidade ou toxicidade cardiovascular. As observagdes de
estudos em animais indicam uma baixa toxicidade oral aguda (DL50 671 mg/kg de
peso corporal em ratos) e nenhuma toxicidade dérmica ou inalatéria relevante.
Fluensulfona reduziu a atividade da alanina aminotransferase (ALAT, GPT), mas
sem efeitos adversos agudos ou retardados.

Sintomas e sinais Fluensulfona é um sensibilizante dérmico e levemente irritante no momento do
clinicos primeiro contato. Os sintomas em estudos com animais foram geralmente leves e
nao especificos (redu¢cdes no consumo de alimentos e peso corporal). Nao foram
observados efeitos especificos sobre o sistema renal, cardiovascular ou pulmonar
nos respectivos estudos de seguranga farmacolégica. Em doses quase letais,
observou-se atividade (motora) reduzida, mas nenhum dano neural mesmo apés
tratamento prolongado. N&o foi observada interferéncia com o sistema
imunologico.

Diagnostico Ndo ha marcador de diagnéstico caracteristico para a sobredosagem de
Fluensulfona. O diagndstico é estabelecido por confirmagdo da exposicdo e
sintomas clinicos compativeis.

Tratamento Antidoto: Nao ha antagonistas ou antidotos conhecidos para a sobredosagem de
Fluensulfona.

Realizar a descontaminagao para limitar a absorgao e os efeitos locais.
ADVERTENCIA: A pessoa que presta atendimento ao intoxicado, especialmente
durante a adogédo das medidas de descontaminacgdo, devera estar protegida por
equipamento de seguranca, de forma a ndo se contaminar com o agente toxico.
Exposi¢do inalatéria: Remover a vitima para local ventilado. Monitorar
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atentamente a ocorréncia de insuficiéncia respiratéria. Se necessario, administrar
oxigénio e ventilagdo mecanica.

Exposig¢ao oral: Em caso de ingestdo do produto, a indugdo do vOmito néo é
recomendada. Avaliar a necessidade de lavagem gastrica até 1 hora apds a
ingestdo e/ou de administracdo de carvéo ativado. Ndo provocar vémito. Em caso
de vOmito espontaneo, manter a cabega abaixo do nivel dos quadris ou em
posicao lateral, se o individuo estiver deitado, para evitar aspiragdo do conteudo
gastrico.

Exposigdao dérmica: Remover roupas e acessorios e proceder descontaminagao
cuidadosa da pele (incluindo pregas, cavidades e orificios) e cabelos, com agua
abundante e sab&o.

Exposig¢ao ocular: Lave os olhos com agua em abundancia ou soro fisiolégico
(0,9%) a temperatura ambiente por, pelo menos, 15 minutos. Se persistir a
irritacdo, o paciente deve ser encaminhado para tratamento especifico.

Na auséncia de 6rgéos alvo claros ou mecanismos especificos de toxicidade, o
tratamento deve ser sintomatico. Com base nos efeitos observados em estudos
com animais, 0 monitoramento da depressao aguda do SNC no momento do pico
plasmatico e, a longo prazo, da fungdo pulmonar, renal e hepatica pode ser
recomendada.

A observacdo por até 1 semana é recomendavel apds exposi¢gdo aguda; no
entanto, ndo ha indicios de danos sustentados ou retardados apds a
sintomatologia inicial voltar ao normal.

Contraindicagoes

A indugdo do vOmito é contraindicada em razdo do risco de aspiracdo e de
pneumonite quimica.
N&o ha contraindicagdes de medicamentos conhecidos.

Efeito das interagoes
quimicas

Nao sao conhecidos efeitos aditivos, sinérgicos e/ou potencializadores.

ATENGCAO

- Ligue para o Disque — Intoxicagao: 0800 722 6001, para notificar o caso
e obter informacgdes especializadas sobre Diagnéstico e Tratamento -
Rede Nacional de Centros de Informagéo e Assisténcia Toxicoldgica
(RENACIAT/ANVISA/MS).

- Asintoxicagdes por agrotoxicos e afins estdo incluidas entre as Doencgas e
Agravos de Notificagdo Compulsdria. Notifique o caso no Sistema de
Informacgao de Agravos de Notificagdo (SINAN/MS). Notifique no Sistema
de Notificagdo em Vigilancia Sanitaria (Notivisa)

Telefone de Emergéncia ADAMA BRASIL S/A: 0800 200 2345
(43) 3371-9330 Fax: (43) 3371-9017
https:.//www.adama.com/brasil/pt/contato

MECANISMO DE A(;AO, ABSORQAO E EXCREQAO PARA ANIMAIS DE LABORATORIO:
“Vide item Toxicocinética” e “Vide item Toxicodinamica”.

EFEITOS AGUDOS E CRONICOS PARA ANIMAIS DE LABORATORIO:

EFEITOS AGUDOS:

DLso oral em ratos: >2000 mg/kg p.c.

DLso cuténea em ratos: > 2000 mg/kg p.c.

ClLso inalatéria em ratos: ndo determinada nas condi¢gdes do teste (CLso > 5,14 mg/L/4h, ndo foram
observadas mortes até a maxima concentragao atingida na camara).

Corrosaolirritagdo cutdnea em coelhos: provoca moderada irritagdo a pele. Em contato com a pele de
coelhos foram observados eritema e edema. O edema regrediu completamente em até 7 dias. O eritema foi
completamente reversivel em até 14 dias.

Corrosaol/irritagdo ocular em coelhos: provoca irritagdo ocular grave. Os animais de experimentagao
apresentaram opacidade de cérnea, hiperemia e edema da conjuntiva, reversiveis em até 14 dias.
Sensibilizagdo cutanea em cobaias: o produto é sensibilizante dérmico.

Mutagenicidade: o produto ndo é considerado mutagénico.

EFEITOS CRONICOS:
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Fluensulfona ndo é genotéxica e nao apresenta toxicidade reprodutiva ou de desenvolvimento. Tumores
pulmonares foram observados em camundongos, mas o0 modo de a¢do pesquisado demonstrou que este
efeito € a consequéncia de uma proteina especifica de camundongos que ndo existe em seres humanos;
assim, esses achados néo séo relevantes para os seres humanos. Os efeitos adversos em rim (em doses
geralmente tdxicas), pulmao (somente apds exposi¢do crénica — de natureza ndo pré-neoplasica) e figado
(inducdo de enzimas conjugadas de fase 2 e mudangas adaptativas como aumento de peso e hipertrofia),
s6 foram observados em doses diarias elevadas.

INSTITUTO BRASILEIRO DO MEIO AMBIENTE - IBAMA
DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DO MEIO AMBIENTE

PRECAUGOES DE USO E ADVERTENCIAS QUANTO AOS CUIDADOS DE PROTEGAO AO MEIO

AMBIENTE:

- Este produto é:

() Altamente Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE I).

() Muito Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE II).

(X) PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE (CLASSE llI).

( ) Pouco Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE V).

- Este produto ¢ ALTAMENTE MOVEL apresentando alto potencial de deslocamento no solo, podendo
atingir principalmente aguas subterraneas.

- Este produto € ALTAMENTE TOXICO para organismos aquaticos (algas).

- Evite a contaminagdo ambiental - Preserve a Natureza.

- Nao utilize equipamento com vazamentos.

- Nao aplique o produto na presenca de ventos fortes ou nas horas mais quentes.

- Aplique somente as doses recomendadas.

- Nao lave as embalagens ou equipamento aplicador em lagos, fontes, rios e demais corpos d agua. Evite
a contaminagao da agua.

- A destinagdo inadequada de embalagens ou restos de produtos ocasiona contaminagao do solo, da
agua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a saude das pessoas.

INSTRUGCOES DE ARMAZENAMENTO DO PRODUTO, VISANDO SUA CONSERVAGAO E PREVENGAO

CONTRA ACIDENTES:

- Mantenha o produto em sua embalagem original, sempre fechada.

- O local deve ser exclusivo para produtos téxicos, devendo ser isolado de alimentos, bebidas, ragbes ou
outros materiais.

- A construcao deve ser de alvenaria ou de material ndo combustivel.

- O local deve ser ventilado, coberto e ter piso impermeavel.

- Coloque placa de adverténcia com os dizeres: CUIDADO, VENENO.

- Tranque o local, evitando o acesso de pessoas nao autorizadas, principalmente criangas.

- Deve haver sempre embalagens adequadas disponiveis para envolver embalagens rompidas ou para o
recolhimento de produtos vazados.

- Em caso de armazéns, deverdo ser seguidas as instru¢des constantes da NBR 9843 da Associagao
Brasileira de Normas Técnicas — ABNT.

- Observe as disposicdes constantes da legislacao estadual e municipal.

EM CASO DE ACIDENTE:

- Isole e sinalize a area contaminada.

- Contate as autoridades locais competentes e a Empresa: ADAMA BRASIL S/A.

- Telefone da empresa: 0800 400 7070.

- Utilize o Equipamento de Protecdo Individual - EPI (macacao impermeavel, luvas e botas de borracha,
Oculos protetor e mascara com filtros).

-  Em caso de derrame, estanque o escoamento, ndo permitindo que o produto entre em bueiros, drenos
ou corpos d’agua. Siga as instrugcbes a seguir:

- Piso Pavimentado: absorva o produto com serragem ou areia, recolha o material com o auxilio de
uma pa e coloque em recipiente lacrado e identificado devidamente. O produto derramado nao deve
ser mais utilizado. Neste caso, consulte o registrante pelo telefone indicado no rétulo, para sua
devolugao e destinacéo final.

- Solo: retire as camadas de terra contaminada até atingir o solo ndo contaminado, recolha esse
material e coloque em recipiente lacrado e devidamente identificado. Contate a empresa registrante
conforme indicado.
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- Corpos d’agua: interrompa imediatamente a captagao para o consumo humano ou animal, contate
0 6rgado ambiental mais proximo e o centro de emergéncia da empresa, visto que as medidas a
serem adotadas dependem das proporgdes do acidente, das caracteristicas do corpo hidrico em
questao e da quantidade do produto envolvido.
- Em caso de incéndio, use extintores de agua em forma de neblina, CO,, ou pé quimico ficando a favor
do vento para evitar intoxicagao.

PROCEDIMENTOS DE LAVAGEM, ARMAZENAMENTO, DEVOLUS:AO, TRANSPORTE E DE_STINAGAO
DE EMBALAGENS VAZIAS E RESTOS DE PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO OU EM
DESUSO:

EMBALAGEM RIGIDA LAVAVEL

LAVAGEM DA EMBALAGEM:

Durante o procedimento de lavagem, o operador deve estar utilizando os mesmos EPIs — Equipamentos de
Protecao Individual — recomendados para o preparo da calda do produto.

Triplice lavagem (lavagem manual):

Esta embalagem deve ser submetida ao processo de triplice lavagem, imediatamente apés o seu

esvaziamento, adotando os seguintes procedimentos:

— [Esvazie completamente o conteudo da embalagem no tanque do pulverizador, mantendo-a na posigao
vertical durante 30 segundos;

— Adicione agua limpa a embalagem até 4 do seu volume;

— Tampe bem a embalagem e agite-a por 30 segundos;

— Despeje a agua de lavagem no tanque do pulverizador;

— Faca essa operacgéo trés vezes;

— Inutilize a embalagem plastica ou metalica perfurando o fundo.

Lavagem sob pressao:

Ao utilizar pulverizadores dotados de equipamentos de lavagem sob pressiao, seguir os seguintes
procedimentos:

— Encaixe a embalagem vazia no local apropriado do funil instalado no pulverizador;

— Acione o mecanismo para liberar o jato d’agua;

— Direcione o jato d’agua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;

— A agua de lavagem deve ser transferida para o tanque do pulverizador;

— Inutilize a embalagem plastica ou metalica perfurando o fundo.

Ao utilizar equipamento independente para lavagem sob pressdao, adotar os seguintes

procedimentos:

— Imediatamente apds o esvaziamento do conteudo original da embalagem, manté-la invertida sobre a
boca do tanque de pulverizagao, em posigao vertical, durante 30 segundos;

— Mantenha a embalagem nessa posigéo, introduzir a ponta do equipamento de lavagem sob presséao,
direcionando o jato d’agua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;

— Toda a 4gua da lavagem é dirigida diretamente para o tanque do pulverizador;

— Inutilize a embalagem plastica ou metélica perfurando o fundo.

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

— ApOs a realizagao da triplice lavagem ou lavagem sob presséo, essa embalagem deve ser armazenada
com a tampa, em caixa coletiva, quando existente, separadamente das embalagens nio lavadas.

— O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolugéo pelo usuario, deve ser efetuado em local
coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, ou no préprio local onde guardadas as
embalagens cheias.
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DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA

— No prazo de até um ano da data da compra, é obrigatéria a devolugdo da embalagem vazia, com
tampa, pelo usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal,
emitida no ato da compra.

— Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu prazo de
validade, sera facultada a devolucdo da embalagem em até 6 meses apds o término do prazo de
validade.

— O usuario deve guardar o comprovante de devolugéo para efeito de fiscalizagdo, pelo prazo minimo de
um ano apos a devolugdo da embalagem vazia.

TRANSPORTE
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos, ragoes,
animais e pessoas.

EMBALAGEM FLEXIVEL
ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

— O armazenamento da embalagem vazia, até sua devolugédo pelo usuario, deve ser efetuado em local
coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no proprio local onde guardadas as
embalagens cheias.

— Use luvas no manuseio dessa embalagem.

— Essa embalagem vazia deve ser armazenada separadamente das lavadas, em saco plastico
transparente (Embalagens Padronizadas - modelo ABNT), devidamente identificado e com lacre, o qual
devera ser adquirido nos Canais de Distribui¢ao.

DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA

— No prazo de até um ano da data da compra, é obrigatéria a devolugdo da embalagem vazia, pelo
usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida no
ato da compra.

— Caso o produto nao tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu prazo de
validade, sera facultada a devolugdo da embalagem em até 6 meses apds o término do prazo de
validade.

— O usuario deve guardar o comprovante de devolugéo para efeito de fiscalizagdo, pelo prazo minimo de
um ano apos a devolugao da embalagem vazia.

TRANSPORTE

— Inutilize a embalagem plastica ou metalica perfurando o fundo.

— As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos,
ragdes, animais e pessoas. Devem ser transportadas em saco plastico transparente (Embalagens
Padronizadas — modelo ABNT), devidamente identificado e com lacre, que deve ser adquirido nos
Canais de Distribuigao.

EMBALAGEM SECUNDARIA (NAO CONTAMINADA)

ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

— O armazenamento das embalagens vazia, até sua devolugéo pelo usuario, deve ser efetuado em local
coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no proprio local onde guardadas as
embalagens cheias.

DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA
— E obrigatdria a devolugao da embalagem vazia, pelo usuario, onde foi adquirido o produto ou no local
indicado na nota fiscal, emitida pelo estabelecimento comercial.

TRANSPORTE
— As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos,
ragdes, animais e pessoas.
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DESTINAGAO FINAL DAS EMBALAGENS VAZIAS

— A destinagao final das embalagens vazias, apés a devolugdo pelos usuarios, somente pode ser
realizada pela Empresa Registrante ou por empresas legalmente autorizadas pelos 6rgaos
competentes.

-~ E PROIBIDO AO USUARIO A REUTILIZACAO E A RECICLAGEM DESTA EMBALAGEM VAZIA OU O
FRACIONAMENTO E REEMBALAGEM DESTE PRODUTO

— EFEITOS SOBRE O MEIO AMBIENTE DECORRENTES DA DESTINAGCAO INADEQUADA DA
EMBALAGEM VAZIA E RESTOS DE PRODUTOS

— A destinacdo inadequada das embalagens vazias e restos de produtos no meio ambiente causa
contaminacgao do solo, da agua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a saude das pessoas.

PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZAGAO OU EM DESUSO

— Caso este produto venha a se tornar impréprio para utilizagdo ou em desuso, consulte o registrante pelo
telefone indicado no rétulo, para sua devolugao e destinagao final.

— A desativacao do produto é feita pela incineragdo em fornos destinados para este tipo de operagao,
equipados com camaras de lavagem de gases efluentes e aprovados por 6rgao ambiental competente.

TRANSPORTE DE AGROTOXICOS, COMPONENTES E AFINS:

— O transporte esta sujeito as regras e aos procedimentos estabelecidos na legislagao especifica, bem
como determina que os agrotéxicos ndo podem ser transportados junto de pessoas, animais, ragdes,
medicamentos e outros materiais.

RESTRIGOES ESTABELECIDAS POR ORGAO COMPETENTE DO ESTADO, DISTRITO FEDERAL OU

MUNICIPAL:

Observe as restricbes e/ou disposicdes constantes na legislagdo estadual e/ou municipal concernentes as
atividades agricolas.
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